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DIREKTIIVIT

NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2017/2455,
annettu 5 piivind joulukuuta 2017,

direktiivin 2006/112/EY ja direktiivin 2009/132/EY muuttamisesta palvelujen suorituksia ja
tavaroiden etimyyntii koskevien tiettyjen arvonlisiverovelvoitteiden osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 113 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttaviksi saddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (Y),

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (%),

noudattaa erityistd lainsddtimisjdrjestysti,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvoston direktiivissd 2006/112/EY (}) sdddetddn erityisjarjestelmistd, jotka koskevat sijoittautumattomien
verovelvollisten muille kuin verovelvollisille suorittamien televiestintdpalvelujen, radio- ja televisioldhetys-
palvelujen tai sdhkoisten palvelujen arvonlisiverotusta.

(2)  Neuvoston direktiivissi 2009/132/EY (%) sdddetddn vihdarvoisten pienten ldhetysten tuonnin vapauttamisesta
arvonlisdverosta.

(3)  Kyseisten 1 péivind tammikuuta 2015 kédyttoon otettujen erityisjarjestelmien arvioinnissa on havaittu useita
parannusta kaipaavia osa-alueita. Ensinndkin olisi sellaisten johonkin jdsenvaltioon sijoittautuneiden
mikroyritysten osalta, jotka suorittavat satunnaisesti tillaisia palveluja muissa jdsenvaltioissa, lievennettdva
vaatimusta noudattaa arvonlisiverovelvoitteita muissa jasenvaltioissa kuin omassa sijoittautumisjdsenvaltiossaan.
Sen vuoksi olisi otettava kdyttoon yhteison laajuinen raja-arvo, johon saakka tillaisista suorituksista kannetaan
arvonlisiveroa yritysten sijoittautumisjisenvaltiossa. Toiseksi velvoite noudattaa kaikkien niiden jdsenvaltioiden
laskutusvaatimuksia, joissa palveluja suoritetaan, on erittdin tyolds. Yrityksiin kohdistuvan rasituksen
lieventimiseksi olisi nidin ollen sovellettava erityisjirjestelmid kayttivan suorittajan tunnistamisjdsenvaltion
laskutussddntojd. Kolmanneksi yhteisdon sijoittautumattomat verovelvolliset, jotka ovat rekisteroityneet arvonlisi-
verovelvollisiksi jossakin jisenvaltiossa (esimerkiksi koska ne harjoittavat satunnaisesti arvonlisdveron alaista
liiketoimintaa kyseisessd jasenvaltiossa), eivdt voi kayttdd yhteisoon sijoittautumattomien verovelvollisten
erityisjarjestelmai eivitkd yhteisoon sijoittautuneiden verovelvollisten erityisjarjestelmad. Taman vuoksi tallaisten
verovelvollisten olisi voitava kdyttdd yhteisoon sijoittautumattomien verovelvollisten erityisjarjestelmaa.

(4)  Lisdksi televiestintdpalvelujen, radio- ja televisioldhetyspalvelujen tai sihkoisten palvelujen verotusta koskevien
1 pdivind tammikuuta 2015 kdyttdon otettujen erityisjarjestelmien arvioinnissa on kdynyt ilmi, ettd

(") Lausunto annettu 30. marraskuuta 2017 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).

() EUVLC 345,13.10.2017, s. 79.

() Neuvoston direktiivi 2006/112/EY, annettu 28 pdivind marraskuuta 2006, yhteisestd arvonlisiverojirjestelmastd (EUVL L 347,
11.12.2006,s. 1).

(*) Neuvoston direktiivi 2009/132/EY, annettu 19 pdivind lokakuuta 2009, direktiivin 2006/112/EY 143 artiklan b ja ¢ alakohdan
soveltamisalasta vapautettaessa tietty tavaroiden lopullinen maahantuonti arvonlisdverosta (EUVLL 292, 10.11.2009, s. 5).
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arvonlisiveroilmoituksen antamista koskeva 20 pdivin mdadrdaika ilmoituksen kattaman verokauden
pddttymisestd on liian lyhyt varsinkin silloin, kun kyseessd on tietoliikenneverkon, rajapinnan tai portaalin kautta
suoritettava palvelu ja kyseisen palvelun suorittajaksi oletetaan verkon, rajapinnan tai portaalin ylldpitdjd, jonka
on kerittdvd arvonlisdveroilmoituksen tdyttimiseksi tarvittavat tiedot kultakin yksittdiseltd palvelun suorittajalta.
Mainitusta arvioinnista on myos kdynyt ilmi, ettd vaatimus, jonka mukaan oikaisut on tehtivd asianomaisen
verokauden arvonlisiveroilmoitukseen, on erittdin tyolds verovelvollisille, koska se saattaa tarkoittaa, ettd niiden
on annettava useita arvonlisiveroilmoituksia joka neljinnesvuosi. Sen vuoksi arvonlisiveroilmoituksen antamisen
médrdaikaa olisi pidennettivdi 20 piivdstd verokauden péittymistd seuraavan kuukauden loppuun, ja
verovelvollisten olisi voitava oikaista arvonlisiveroilmoitusta jossakin seuraavassa ilmoituksessa eikd sen
verokauden ilmoituksissa, jota oikaisut koskevat.

(5)  Jotta valtettdisiin se, ettd muita palveluja kuin televiestintdpalveluja, radio- ja televisioldhetyspalveluja tai sahkoisid
palveluja muille kuin verovelvollisille suorittavien verovelvollisten on rekisterdidyttiavad arvonlisiverovelvolliseksi
jokaisessa jasenvaltiossa, jossa ndistd palveluista on maksettava arvonlisiveroa, jisenvaltioiden olisi sallittava, ettd
tillaisia palveluja suorittavat verovelvolliset voivat kayttdd arvonlisiverovelvolliseksi rekisterditymiseen seka
arvonlisiveron ilmoittamiseen ja maksamiseen tarkoitettua tietoteknistd jirjestelmad, jonka avulla ne voivat
ilmoittaa ja maksaa arvonlisdveron niistd palveluista yhdessa ainoassa jasenvaltiossa.

(6)  Sisimarkkinoiden toteutuminen, globalisaatio ja teknologinen muutos ovat johtaneet verkkokaupan
rdjahdysmaiseen kasvuun, minkd vuoksi tavaroiden etimyynti jasenvaltioiden vililld sekd kolmansista maista ja
kolmansilta alueilta yhteiso6n on kasvanut voimakkaasti. Direktiivien 2006/112/EY ja 2009/132EY
asiaankuuluvia sddnnoksid olisi mukautettava tihin kehitykseen ottaen huomioon médripaikassa tapahtuvaa
verotusta koskeva periaate, tarve suojata jasenvaltioiden verotuloja seki tarve luoda tasavertaiset toimintamahdol-
lisuudet asianomaisille yrityksille ja minimoida niihin kohdistuva rasitus. Sen vuoksi muualle yhteis66n kuin
kulutusjasenvaltioon sijoittautuneiden verovelvollisten suorittamien televiestintdpalvelujen, radio- ja televisioldhe-
tyspalvelujen tai sdhkoisten palvelujen erityisjarjestelmé olisi laajennettava koskemaan yhteison sisdistd tavaroiden
etimyyntid, ja timdn kaltainen erityisjirjestelma olisi otettava kdyttoon myos kolmansilta alueilta tai kolmansista
maista tuotujen tavaroiden etimyynnille. Jotta voitaisiin selkedsti mdarittdd yhteison sisdiseen tavaroiden
etimyyntiin ja kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyyntiin sovellettavien
toimenpiteiden soveltamisala, ndma kdsitteet olisi maariteltava.

(7)  Huomattava osa tavaroiden etimyynnistd jasenvaltioiden vililld sekd kolmansista maista ja kolmansilta alueilta
yhteis6on toteutetaan kayttamalld sahkoistd rajapintaa, kuten markkinapaikkaa, alustaa, portaalia tai vastaavia
vilineitd, usein turvautuen varastointimenettelyihin. Vaikka jdsenvaltiot voivat antaa sddnnoksid, joiden mukaan
muu kuin arvonlisiverovelvollinen on yhteisvastuullisesti vastuussa arvonlisiveron maksamisesta tallaisissa
tapauksissa, on kdynyt ilmi, ettdi se ei riitd arvonlisiveron kannon vaikuttavuuden ja tehokkuuden
varmistamiseen. Tamdn tavoitteen saavuttamiseksi sekd myyjien, veroviranomaisten ja kuluttajien hallinnollisen
rasituksen vihentidmiseksi on sen vuoksi tarpeen ottaa sellaiset verovelvolliset, jotka mahdollistavat tavaroiden
etimyynnin tdllaisen sihkoisen rajapinnan kautta, mukaan arvonlisiveron kantamiseen niisti myynneistd
sadtamilld, ettd he ovat henkil6itd, joiden katsotaan suorittavan kyseisen myynnin. Silloin kun kyseessi on
kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etdmyynti yhteis66n, tdmi olisi rajoitettava
koskemaan vain sellaisten tavaroiden myyntid, jotka lihetetddn tai kuljetetaan todelliselta arvoltaan enintdin
150 euron ldhetyksissd; timd on médrd, josta alkaen tuonnissa edellytetdin tdydellisen tulli-ilmoituksen antamista
tullitarkoituksia varten.

(8)  Verovelvollisten on pidettivd kirjaa vihintddn kymmenen vuotta luovutuksista ja suorituksista, jotka vilitetddn
kdyttamilld sdhkoistd rajapintaa, kuten markkinapaikkaa, alustaa, portaalia tai vastaavia vilineitd, jotta
jasenvaltioita voidaan auttaa todentamaan, ettd kyseisten luovutusten ja suoritusten osalta arvonlisivero on
tilitetty oikein. Kymmenen vuoden jakso on johdonmukainen nykyisten kirjanpitoa koskevien sddnnosten kanssa.
Kun kirjanpito sisiltdd henkil6tietoja, siind on noudatettava unionin tietosuojalainsdadantoa.

(9)  Yhteison sisdisen tavaroiden etimyynnin erityisjarjestelmad kdyttavien yritysten rasituksen lieventdmiseksi olisi
velvoite antaa lasku tillaisesta myynnistd poistettava. Téllaisten yritysten oikeusvarmuuden turvaamiseksi olisi
kyseisten tavaroiden luovutusten méiritelmissi todettava selkedsti, ettd sitd sovelletaan myos silloin, kun tavarat
kuljetetaan tai ldhetetddn luovuttajan puolesta, mukaan lukien tilanteet, joissa luovuttaja osallistuu valillisesti
tavaroiden kuljettamiseen tai lahettimiseen.
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(10) Kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyynnin erityisjarjestelmin soveltamisala olisi
rajoitettava koskemaan vain sellaisten tavaroiden myyntid, jotka lihetetddn suoraan kolmansilta alueilta tai
kolmansista maista hankkijalle yhteis66n ja joiden todellinen arvo on enintddn 150 euroa, joka on mdiri, josta
alkaen tuonnissa edellytetddn tdydellisen tulli-ilmoituksen antamista tullitarkoituksia varten. Valmisteveron alaiset
tavarat olisi jitettdva erityisjdrjestelmidn soveltamisalan ulkopuolelle, silli valmistevero on osa arvonlisiveron
veroperustetta tuonnin yhteydessd. Kaksinkertaisen verotuksen valttimiseksi olisi tdssd erityisjirjestelmassad
ilmoitettujen tavaroiden tuonti vapautettava arvonlisiverosta.

(11) Lisdksi on yhteison sisilld ja sen ulkopuolella toimivien luovuttajien vilisen kilpailun védristymisen ja verotulojen
menetyksen estimiseksi tarpeen poistaa direktiivissi 2009/132[EY sdddetty verovapautus vihiarvoisten pienten
lahetysten tuonnissa.

(12) Tatd kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyynnin erityisjdrjestelmad kayttavin
verovelvollisen olisi voitava nimetd yhteisoon sijoittautunut valittdja arvonlisiverovelvolliseksi ja tdyttimain
kyseisessa erityisjdrjestelmassd vahvistetut velvoitteet hdnen nimissddn ja hinen puolestaan.

(13) Jasenvaltioiden verotulojen suojaamiseksi olisi titd erityisjirjestelmdd kiyttaville yhteisoon sijoittautumattomalle
verovelvolliselle asetettava velvoite nimetd valittdjd. Tatd velvoitetta ei tulisi kuitenkaan soveltaa, jos
verovelvollinen on sijoittautunut maahan, jonka kanssa unioni on tehnyt keskindistd avunantoa koskevan
sopimuksen.

(14) Jotta voidaan varmistaa timin direktiivin yhdenmukainen tdytintdonpano sellaisia kolmansia maita koskevan
luettelon laatimisen osalta, joiden kanssa unioni on tehnyt soveltamisalaltaan neuvoston direktiivid
2010/24[EU () ja neuvoston asetusta (EU) N:o 904/2010 (3 vastaavan keskindistd avunantoa koskevan
sopimuksen, komissiolle olisi siirrettivé tdytintdonpanovalta. Tdtd valtaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 () mukaisesti. Koska kolmansia maita koskevan luettelon laatiminen
liittyy suoraan arvonlisiveroalan hallinnolliseen yhteistyohon, on aiheellista, ettd komissiota avustaa asetuksen
(EU) N:o 904/2010 58 artiklalla perustettu hallinnollisen yhteistyon pysyvé komitea.

(15) Koska verkkokauppa on kasvanut rdjihdysmadisesti ja sen vuoksi todelliselta arvoltaan enintddn 150 euron
pienten ldhetysten tuonti yhteis66n on lisddntynyt, jasenvaltioiden olisi jarjestelmillisesti sallittava erityisjir-
jestelyjen kiytto tuonnin arvonlisiveron ilmoittamiseksi ja maksamiseksi. Tallaisia jrjestelyjd voidaan soveltaa,
kun kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyynnin erityisjirjestelmai ei kdytetd. Kun
tuontijiasenvaltio ei mahdollista systemaattista alennettujen arvonlisdverokantojen soveltamista tdssd erityisjir-
jestelyssd, lopullisen asiakkaan olisi voitava valita tavanomainen tuontimenettely voidakseen kdyttdd mahdollista
alennettua arvonlisiverokantaa.

(16) Taman direktiivin sddnnosten soveltamisen alkamispdivé olisi vahvistettava ottaen tarvittaessa huomioon timén
direktiivin taytintoonpanemiseksi tarvittavien toimenpiteiden toteuttamisen vaatima aika sekd se, kuinka pitkdn
ajan jdsenvaltiot tarvitsevat mukauttaakseen arvonlisiverovelvolliseksi rekisterditymisessd sekd arvonlisiveron
ilmoittamisessa ja maksamisessa kiytettavit tietotekniset jirjestelmansa.

(17)  Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla saavuttaa timidn direktiivin tavoitetta, joka on arvonlisiverovelvoitteiden
yksinkertaistaminen, vaan se voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on
tarpeen tdmin tavoitteen saavuttamiseksi.

(18) Jasenvaltiot ovat selittdvistd asiakirjoista 28 pdivdnd syyskuuta 2011 annetun jdsenvaltioiden ja komission
yhteisen poliittisen lausuman (*) mukaisesti sitoutuneet perustelluissa tapauksissa liittimddn ilmoitukseen
toimenpiteistd, jotka koskevat direktiivin saattamista osaksi kansallista lainsdddintod, yhden tai useamman
asiakirjan, joista kdy ilmi direktiivin osien ja kansallisen lainsddddnnon osaksi saattamiseen tarkoitettujen
vilineiden vastaavien osien suhde. Tamin direktiivin osalta lainsdatdja pitdd tallaisten asiakirjojen toimittamista
perusteltuna.

(") Neuvoston direktiivi 2010/24/EU, annettu 16 pdivind maaliskuuta 2010, keskindisestd avunannosta veroihin, maksuihin ja muihin
toimenpiteisiin liittyvien saatavien perinndssd (EUVL L 84, 31.3.2010, s. 1).

(%) Neuvoston asetus (EU) N:o 904/2010, annettu 7 piivind lokakuuta 2010, hallinnollisesta yhteistydstd ja petosten torjunnasta arvonlisi-
verotuksen alalla (EUVL L 268, 12.10.2010,s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintonpanovallan kdyttod (EUVLL 55, 28.2.2011, s. 13).

() EUVLC 369,17.12.2011,s. 14.
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(19)  Sen vuoksi direktiivit 2006/112/EY ja 2009/132/EY olisi muutettava timan mukaisesti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Direktiivin 2006/112/EY muutokset, jotka tulevat voimaan 1 pdivini tammikuuta 2019

Muutetaan 1 péivistd tammikuuta 2019 alkaen direktiivi 2006/112/EY seuraavasti:
1) Korvataan 58 artikla seuraavasti:
”58 artikla

1.  Seuraavien muulle kuin verovelvolliselle henkil6lle suoritettavien palvelujen suorituspaikka on paikka, johon
kyseinen henkil6 on sijoittautunut taikka jossa hinen kotipaikkansa tai vakinainen asuinpaikkansa on:

a) televiestintdpalvelut;
b) radio- ja televisioldhetyspalvelut;
¢) sdhkoisesti suoritettavat palvelut, erityisesti liitteessd II tarkoitetut palvelut.

Jos palvelujen suorittaja ja asiakas ovat yhteydessd toisiinsa sihkopostitse, timd ei sindnsd merkitse, ettd suoritettava
palvelu on sdhkoisesti suoritettava palvelu.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) suorittajalla on sijoittautumispaikka vain yhdessd jisenvaltiossa, tai jos toimipaikkaa ei ole, suorittajalla on
kotipaikka tai vakinainen asuinpaikka vain yhdessi jasenvaltiossa; ja

b) palvelut suoritetaan sellaiselle muulle kuin verovelvolliselle henkilolle, jonka sijoittautumispaikka, kotipaikka tai
vakinainen asuinpaikka on missa tahansa muussa jdsenvaltiossa kuin a alakohdassa tarkoitetussa jasenvaltiossa; ja

¢) edelli b alakohdassa tarkoitettujen suoritusten arvonlisiveroton kokonaisarvo on kuluvana kalenterivuonna
enintddn 10 000 euroa tai vastaava kansallisena valuuttana ilmaistava madrd, eikd timd mdaird ole ylittynyt
edellisendkain kalenterivuotena.

3. Jos 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettu raja-arvo ylittyy jonkin kalenterivuoden aikana, 1 kohtaa sovelletaan
kyseisestd hetkestd alkaen.

4.  Jasenvaltion, jonka alueella 2 kohdassa tarkoitetuilla suorittajilla on sijoittautumispaikka, tai jos toimipaikkaa ei
ole, jasenvaltion, jossa kyseisten suorittajien kotipaikka tai vakinainen asuinpaikka sijaitsee, on annettava kyseisille
suorittajille oikeus valita, ettd suorituspaikka médritetidn 1 kohdan mukaisesti; valinta kattaa vihintddn kaksi
kalenterivuotta.

5. Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet valvoakseen, ettd verovelvolliset tdyttavit 2, 3 ja
4 kohdassa tarkoitetut edellytykset.

6. Edelli 2 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettu vastaava kansallisena valuuttana ilmaistava maird lasketaan
soveltamalla Euroopan keskuspankin neuvoston direktiivin (EU) 2017/2455 (*) hyvaksymispéiviand julkaisemaa
valuuttakurssia.

(*) Neuvoston direktiivi (EU) 2017/2455, annettu 5 péiviand joulukuuta 2017, direktiivin 2006/112/EY ja direktiivin
2009/132/EY muuttamisesta palvelujen suorituksia ja tavaroiden etimyyntid koskevien tiettyjen arvonlisiverovel-
voitteiden osalta (EUVL L 348, 29.12.2017,s. 7).
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2) Korvataan 219 a artikla seuraavasti:
219 a artikla

1. Laskutukseen on sovellettava sen jdsenvaltion sdadnnoksid, jossa tavaroiden luovutus tai palvelujen suoritus
katsotaan tehdyksi V osaston sddnnosten mukaisesti.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, laskutukseen sovelletaan seuraavia sdantoja:

a) siind jisenvaltiossa sovellettavat sddnnot, jossa suorittajalla tai luovuttajalla on liiketoiminnan kotipaikka tai kiinted
toimipaikka, josta luovutus tai suoritus tehddidn, tai jos tillaista liiketoiminnan kotipaikkaa tai kiintedd
toimipaikkaa ei ole, siind jisenvaltiossa sovellettavat sddnnot, jossa suorittajan tai luovuttajan kotipaikka tai
vakinainen asuinpaikka sijaitsee, jos

i) luovuttaja tai suorittaja ei ole sijoittautunut sithen jdsenvaltioon, jossa tavaroiden luovutus tai palvelujen
suoritus katsotaan tehdyksi V osaston sddnnosten mukaisesti, tai timan toimipaikka kyseisessé jasenvaltiossa ei
osallistu tavaroiden luovutukseen tai palvelujen suoritukseen 192 a artiklan b alakohdassa tarkoitetulla tavalla,
ja veronmaksuvelvollinen on henkild, jolle tavarat luovutetaan tai palvelut suoritetaan, paitsi jos hankkija laatii
laskun (itselaskutus);

i) tavaroiden luovutusta tai palvelujen suoritusta ei katsota tehdyksi yhteisossd V osaston sddnndsten mukaisesti;

b) siind jdsenvaltiossa sovellettavat sddnnot, jossa jotakin XII osaston 6 luvussa tarkoitettua erityisjarjestelmad
kéyttdva suorittaja tai luovuttaja on rekisteroitynyt arvonlisiaverovelvolliseksi.

3. Tamdn artiklan 1 ja 2 kohdan soveltaminen ei rajoita 244-248 artiklan soveltamista.”

3) Korvataan 358 a artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1) 'yhteisoon sijoittautumattomalla verovelvollisella’ verovelvollista, jonka liiketoiminnan kotipaikka ei ole yhteison
alueella ja jolla ei ole sielld kiintedd toimipaikkaa;”

4) Korvataan 361 artiklan 1 kohdan e alakohta seuraavasti:

”e) ilmoitus siitd, ettei verovelvollisella ole yhteison alueella liiketoiminnan kotipaikkaa eiké kiintedd toimipaikkaa.”

2 artikla
Direktiivin 2006/112/EY muutokset, jotka tulevat voimaan 1 piivini tammikuuta 2021

Muutetaan 1 pdivistd tammikuuta 2021 alkaen direktiivi 2006/112/EY seuraavasti:
1) Lisdtddn 14 artiklaan kohta seuraavasti:
"4, Tissd direktiivissd tarkoitetaan

1) 'yhteison sisdiselld tavaroiden etimyynnilld’ sellaisten tavaroiden luovutuksia, jotka luovuttaja tai joku muu
luovuttajan puolesta ldhettdd tai kuljettaa, my6s silloin kun luovuttaja osallistuu vilillisesti niiden kuljettamiseen
tai ldhettdmiseen, muusta jisenvaltiosta kuin siitd, johon ldhetys tai kuljetus hankkijalle pddttyy, kun seuraavat
edellytykset tayttyvat:

a) tavarat luovutetaan verovelvolliselle tai oikeushenkilolle, joka ei ole verovelvollinen, jonka tavaroiden
yhteisdhankinnat eivdt 3 artiklan 1 kohdan nojalla ole arvonlisiveron alaisia, taikka muulle henkilélle, joka ei
ole verovelvollinen;

b) luovutetut tavarat ovat muita kuin uusia kulkuneuvoja tai tavaroita, jotka luovuttaja taikka joku muu timén
puolesta luovuttaa suoritetun kokoonpanon tai asennuksen jilkeen riippumatta siitd, koekdytetdanko niité;

2) ’kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyynnilld sellaisten tavaroiden luovutuksia,
jotka luovuttaja tai joku muu luovuttajan puolesta lihettdd tai kuljettaa, myos silloin kun luovuttaja osallistuu
vilillisesti tavaroiden kuljettamiseen tai ldhettimiseen, kolmannelta alueelta tai kolmannesta maasta jossakin
jasenvaltiossa sijaitsevalle hankkijalle, kun seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) tavarat luovutetaan verovelvolliselle tai oikeushenkildlle, joka ei ole verovelvollinen, jonka tavaroiden
yhteisdhankinnat eivdt 3 artiklan 1 kohdan nojalla ole arvonlisiveron alaisia, taikka muulle henkilélle, joka ei
ole verovelvollinen;

b) luovutetut tavarat ovat muita kuin uusia kulkuneuvoja tai tavaroita, jotka luovuttaja taikka joku muu timéin
puolesta luovuttaa suoritetun kokoonpanon tai asennuksen jilkeen riippumatta siitd, koekdytetaanko niitd.”
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2) Lisdtddn uusi artikla seuraavasti:
"14 a artikla

1.  Kun verovelvollinen mahdollistaa kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen ja todelliselta arvoltaan
enintddn 150 euron ldhetyksiin sisiltyvien tavaroiden etimyynnin sihkoisen rajapinnan, kuten markkinapaikan,
alustan, portaalin tai vastaavien vilineiden kautta, verovelvollisen on katsottava itse vastaanottaneen ja luovuttaneen
kyseiset tavarat.

2. Kun verovelvollinen mahdollistaa yhteisoon sijoittautumattomien verovelvollisten suorittamat yhteison sisdiset
tavaroiden luovutukset muulle kuin verovelvolliselle henkilolle sihkodisen rajapinnan, kuten markkinapaikan,
alustan, portaalin tai vastaavien vilineiden kautta, verovelvollisen, joka mahdollistaa luovutukset, on katsottava itse
vastaanottaneen ja luovuttaneen kyseiset tavarat.”

Korvataan 33 artikla seuraavasti:

N
~

"33 artikla
Poiketen siitd, mitd 32 artiklassa sdddetdin,

a) yhteison sisdisen tavaroiden etimyynnin luovutuspaikkana pidetddn sitd paikkaa, jossa tavarat ovat lihetyksen tai
kuljetuksen saapuessa hankkijalle;

b) kolmansilta alueilta tai kolmansista maista muuhun kuin siihen jisenvaltioon, johon tavaroiden ldhetys tai
kuljetus hankkijalle paittyy, tuotujen tavaroiden etimyynnin luovutuspaikkana pidetddn sitd paikkaa, jossa
tavarat ovat ldhetyksen tai kuljetuksen saapuessa hankkijalle;

¢) kolmansilta alueilta tai kolmansista maista sithen jdsenvaltioon, johon tavaroiden lihetys tai kuljetus hankkijalle
pddttyy, tuotujen tavaroiden etimyynnin luovutuspaikan katsotaan olevan kyseisessd jdsenvaltiossa, jos
tavaroiden arvonlisdvero on ilmoitettava XII osaston 6 luvun 4 jakson erityisjarjestelmin mukaisesti.”

4) Kumotaan 34 artikla.

Korvataan 35 artikla seuraavasti:

1
~

”35 artikla
Edelld olevaa 33 artiklaa ei sovelleta 311 artiklan 1 kohdan 1-4 alakohdassa mairiteltyjen kaytettyjen tavaroiden,
taide-esineiden, keriilyesineiden tai antiikkiesineiden luovutuksiin eikd 327 artiklan 3 kohdassa mdiriteltyjen

kéytettyjen kulkuneuvojen luovutuksiin, joista on suoritettava arvonlisiveroa asiaankuuluvien erityisjirjestelmien
mukaisesti.”

6) Kumotaan 58 artiklan 2—6 kohta.

Lisdtdan V osastoon 3 a luku seuraavasti:

~
~

"3 a LUKU

Raja-arvo, jota sovelletaan 33 artiklan a alakohdan soveltamisalaan kuuluvia tavaroita luovuttaviin ja
58 artiklan soveltamisalaan kuuluvia palveluja suorittaviin verovelvollisiin

59 c artikla
1. Mitd 33 artiklan a alakohdassa ja 58 artiklassa sdddetdin, ei sovelleta, kun seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) suorittajalla tai luovuttajalla on sijoittautumispaikka vain yhdessia jdsenvaltiossa, tai jos toimipaikkaa ei ole,
suorittajalla tai luovuttajalla on kotipaikka tai vakinainen asuinpaikka vain yhdessi jasenvaltiossa;

b) palvelut suoritetaan sellaiselle muulle kuin verovelvolliselle henkilolle, jonka sijoittautumispaikka, kotipaikka tai
vakinainen asuinpaikka on missi tahansa muussa jasenvaltiossa kuin a alakohdassa tarkoitetussa jasenvaltiossa tai
tavarat lahetetdidn tai kuljetetaan muuhun jdsenvaltioon kuin a alakohdassa tarkoitettuun jasenvaltioon; ja

) edelld b alakohdassa tarkoitettujen suoritusten arvonlisiveroton kokonaisarvo on kuluvana kalenterivuonna
enintddn 10 000 euroa tai vastaava kansallisena valuuttana ilmaistava mdaird, eikd timd maird ole ylittynyt
edellisendkain kalenterivuotena.

2. Jos 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu raja-arvo ylittyy jonkin kalenterivuoden aikana, 33 artiklan a alakohtaa
ja 58 artiklaa sovelletaan kyseisestd hetkestd alkaen.
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3. Jasenvaltion, jonka alueella tavarat sijaitsevat niiden lahetyksen tai kuljetuksen alkamishetkelld tai johon
televiestintdpalveluja, radio- ja televisioldhetyspalveluja ja sdhkoisia palveluja suorittavat verovelvolliset ovat
sijoittautuneet, on annettava 1 kohdan edellytykset tdyttiville tavaroita luovuttaville tai palveluja suorittaville
verovelvollisille oikeus valita, ettd luovutus- tai suorituspaikka mddritetddn 33 artiklan a alakohdan ja 58 artiklan
mukaisesti; valinta kattaa vihintddn kaksi kalenterivuotta.

4. Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet valvoakseen, ettd verovelvolliset tdyttivit 1, 2 ja
3 kohdassa tarkoitetut edellytykset.

5. Edelli 1 kohdan c alakohdassa mainittu vastaava kansallisena valuuttana ilmaistava maird lasketaan
soveltamalla Euroopan keskuspankin direktiivin (EU) 2017/2455 hyviksymispiivind julkaisemaa valuuttakurssia.”

8) Lisitddn artikla seuraavasti:

66 a artikla

Poiketen siitd, mitd 63, 64 ja 65 artiklassa sdddetddn, niiden tavaroiden luovutusten osalta, joista arvonlisiveron on

velvollinen maksamaan henkilo, joka mahdollistaa 14 a artiklan nojalla tapahtuvat luovutukset, verotettava

tapahtuma toteutuu ja arvonlisiverosaatava syntyy silloin, kun maksu on hyviksytty.”
9) Lisdtddn 143 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

“ca) tavaroiden tuonti, kun arvonlisivero on ilmoitettava XII osaston 6 luvun 4 jakson erityisjirjestelméin
mukaisesti ja luovuttajan tai timén puolesta toimivan vilittdjan 369 q artiklan mukainen yksilollinen arvonlisi-
verotunniste erityisjirjestelmidn soveltamista varten on annettu tuontijisenvaltion toimivaltaiselle tullitoimi-
paikalle viimeistddn tuonti-ilmoituksen antamishetkelld;”

10) Korvataan 220 artiklan 1 kohdan 2 alakohta seuraavasti:

”2) edelld 33 artiklassa tarkoitetuista tavaroiden luovutuksista, paitsi jos verovelvollinen kayttdd XII osaston 6 luvun

3 jakson erityisjirjestelmad;”
11) Lisdtddn artikla seuraavasti:

242 a artikla
1. Kun verovelvollinen mahdollistaa tavaroiden luovutukset tai palvelujen suoritukset muille kuin verovelvollisille
henkiléille yhteison sisilli V osaston sddnnosten mukaisesti sahkoisen rajapinnan, kuten markkinapaikan, alustan,
portaalin tai vastaavien vilineiden kautta, luovutukset tai suoritukset mahdollistavan verovelvollisen on pidettivd
kirjaa kyseisistd luovutuksista ja suorituksista. Timéan kirjanpidon on oltava riittdvin yksityiskohtainen, jotta niiden
jasenvaltioiden veroviranomaiset, joissa kyseiset luovutukset tai suoritukset ovat verollisia, voivat todentaa, ettd
arvonlisivero on tilitetty oikein.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettu kirjanpito on pyynnostd annettava sdhkoisesti asianomaisen jdsenvaltion

saataville.

T4mad kirjanpito on sdilytettdvd kymmenen vuoden ajan sen vuoden lopusta, jona litketoimi suoritettiin.”

12) Korvataan XII osaston 6 luvun otsikko seuraavasti:
"Muille kuin verovelvollisille palveluja suorittavien taikka tavaroiden etdmyyntid harjoittavien verovelvollisten
erityisjarjestelmat”

13) Kumotaan 358 artiklan 1, 2 ja 3 alakohta.

14) Korvataan 2 jakson otsikko seuraavasti:
"Yhteisoon sijoittautumattomien verovelvollisten suorittamia palveluja koskeva erityisjirjestelma”

15) Lisdtddn 358 a artiklaan alakohta seuraavasti:

”3) ’kulutusjdsenvaltiolla’ jasenvaltiota, jossa palvelujen suorittamisen katsotaan tapahtuneen V osaston 3 luvun
mukaisesti.”
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16) Korvataan 359 artikla seuraavasti:
359 artikla

Jasenvaltioiden on sallittava, ettd kaikki yhteisoon sijoittautumattomat verovelvolliset, jotka suorittavat palveluja
sellaiselle muulle kuin verovelvolliselle henkil6lle, joka on sijoittautunut johonkin jisenvaltioon tai jonka kotipaikka
tai vakinainen asuinpaikka on jossakin jdsenvaltiossa, voivat kdyttdd tdtd erityisjarjestelmdd. Tatd jarjestelmdd
sovelletaan kaikkiin yhteisossd néin suoritettuihin palveluihin.”

17) Korvataan 362 artikla seuraavasti:

~

362 artikla

Tunnistamisjdsenvaltion on annettava yhteis66n sijoittautumattomalle verovelvolliselle yksil6llinen arvonlisivero-
tunniste tdmin erityisjarjestelmdn soveltamista varten ja ilmoitettava kyseinen tunniste hinelle sihkoisesti.
Kulutusjisenvaltiot voivat tdhdn tunnistamiseen kdytetyn tiedon pohjalta kdyttdd omia tunnistamisjirjestelmidan.”

18) Korvataan 363 artiklan a alakohta seuraavasti:

~

”

a) jos verovelvollinen ilmoittaa kyseiselle jasenvaltiolle, ettei hin endd suorita tdhin erityisjirjestelmddn kuuluvia
palveluja;”

19

-

Korvataan 364 ja 365 artikla seuraavasti:
364 artikla

Tatd erityisjarjestelmdd kayttavin yhteisoon sijoittautumattoman verovelvollisen on toimitettava tunnistamisjisen-
valtiolle sdhkoisesti arvonlisiveroilmoitus kultakin kalenterivuosineljannekseltd riippumatta siitd, onko tdhdn
erityisjarjestelmddn kuuluvia palveluja suoritettu. Arvonlisdveroilmoitus on annettava sen verokauden paittymistd,
jota ilmoitus koskee, seuraavan kuukauden loppuun mennessi.

365 artikla

Arvonlisdveroilmoituksessa on oltava yksilollinen arvonlisdverotunniste tdmén erityisjirjestelmidn soveltamista
varten ja kunkin kulutusjisenvaltion, jossa arvonlisivero tulee maksettavaksi, osalta verokauden aikana
suoritettujen, tdhdn erityisjirjestelmddn kuuluvien palvelujen arvonlisiveroton kokonaisarvo sekd vastaavan
arvonlisiveron kokonaismddrd kunkin verokannan osalta. Sovellettavat arvonlisiverokannat ja maksettavan
arvonlisaveron kokonaisméird on myos mainittava ilmoituksessa.

Kun arvonlisdveroilmoitukseen on tehtivdi muutoksia sen antamisen jilkeen, tillaiset muutokset on tehtivi
johonkin seuraavaan ilmoitukseen kolmen vuoden kuluessa piivistd, jona alkuperdinen ilmoitus oli annettava
364 artiklan nojalla. Tallaisessa myohemmin tehtdvissd arvonlisiveroilmoituksessa on mainittava asianomainen
kulutusjisenvaltio, verokausi ja arvonlisdveron maird, jonka osalta muutosta vaaditaan.”

20) Korvataan 368 artikla seuraavasti:

~

368 artikla

Tatd erityisjarjestelmad kayttdavd yhteisoon sijoittautumaton verovelvollinen ei saa vihentdd arvonlisiveroa timin
direktiivin 168 artiklan nojalla. Sen estimattd, mitd direktiivin 86/560/ETY 1 artiklan 1 alakohdassa sdddetiin,
kyseiselle verovelvolliselle on suoritettava palautus mainitun direktiivin mukaisesti. Direktiivin 86/560/ETY
2 artiklan 2 ja 3 kohtaa sekd 4 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta palautukseen, joka liittyy tdhin erityisjirjestelmddn
kuuluviin palveluihin.

Jos tatd erityisjarjestelmédd kdyttavan verovelvollisen on rekisterdidyttavi jossakin jasenvaltiossa arvonlisdverovelvolli-
seksi tihdn erityisjarjestelmadn kuulumattoman toiminnan osalta, hianen on vahennettavi kyseisessd jasenvaltiossa
aiheutunut arvonlisdvero tdhidn erityisjarjestelmdin kuuluvasta verollisesta toiminnastaan tdmdn direktiivin
250 artiklan nojalla annettavassa arvonlisiveroilmoituksessa.”

21

N

Korvataan XII osaston 6 luvun 3 jakson otsikko seuraavasti:

"Yhteison sisdistd tavaroiden etdmyyntid ja muualle yhteisoon kuin kulutusjisenvaltioon sijoittautuneiden
verovelvollisten suorittamia palveluja koskeva erityisjarjestelma”

22) Lisitddn 369 a artiklaan alakohta seuraavasti:

—

”3) ’kulutusjdsenvaltiolla’ jasenvaltiota, jossa palvelujen suorittamisen katsotaan tapahtuneen V osaston 3 luvun
mukaisesti, tai kun kyseessd on yhteison sisdinen tavaroiden etimyynti, jasenvaltiota, johon tavaroiden lihetys
tai kuljetus hankkijalle paittyy.”
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23) Korvataan 369 b ja 369 c artikla seuraavasti:
369 b artikla

Jasenvaltioiden on sallittava, ettd kaikki yhteison sisdistd tavaroiden etimyyntid harjoittavat verovelvolliset ja kaikki
kulutusjisenvaltioon sijoittautumattomat verovelvolliset, jotka suorittavat palveluja muulle kuin verovelvolliselle
henkilolle, voivat kayttdd titd erityisjarjestelmad. Tatd erityisjarjestelmad sovelletaan kaikkiin yhteisossd ndin
luovutettuihin tavaroihin tai néin suoritettuihin palveluihin.

369 c artikla

Verovelvollisen on ilmoitettava tunnistamisjdsenvaltiolle, milloin hén aloittaa ja lopettaa tihin erityisjirjestelmddn
kuuluvan verollisen toimintansa tai milloin hin muuttaa titd toimintaansa siten, ettei hdn endd tdytd tdmin
erityisjarjestelman kayttdmiseksi tarvittavia edellytyksid. Verovelvollisen on annettava nimai tiedot sihkoisesti.”

24) Muutetaan 369 e artikla seuraavasti:

=

a) korvataan johdantokappale seuraavasti:

"Tunnistamisjisenvaltion on suljettava verovelvollinen erityisjarjestelmdn ulkopuolelle kaikissa seuraavissa
tapauksissa:”;

b) korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) jos verovelvollinen ilmoittaa, ettei hdn endd harjoita tihdn erityisjarjestelmddn kuuluvia yhteison sisdistd
tavaroiden etdmyyntid eikd palvelujen suorituksia;”.

25

~

Korvataan 369 fja 369 g artikla seuraavasti:
"369 f artikla

Tétd erityisjarjestelmad kdyttdvin verovelvollisen on annettava tunnistamisjasenvaltiolle sihkoisesti arvonlisdvero-
ilmoitus kultakin kalenterivuosineljinnekseltd riippumatta siitd, onko tdhin erityisjarjestelmddn kuuluvaa yhteison
sisdistd tavaroiden etdmyyntid harjoitettu tai tdhin erityisjarjestelmddn kuuluvia palveluja suoritettu. Arvonlisdvero-
ilmoitus on annettava sen verokauden padttymistd, jota ilmoitus koskee, seuraavan kuukauden loppuun mennessa.

369 g artikla

1. Arvonlisiveroilmoituksessa on oltava 369 d artiklassa tarkoitettu arvonlisiverotunniste ja kunkin kulutusja-
senvaltion, jossa arvonlisivero tulee maksettavaksi, osalta harjoitetun tihdn erityisjdrjestelméin kuuluvan yhteison
sisdisen tavaroiden etdmyynnin ja tdhidn erityisjirjestelmddn kuuluvien palvelujen suoritusten arvonlisiveroton
kokonaisarvo verokauden aikana sekd vastaavan arvonlisiveron kokonaismiird kunkin verokannan osalta.
Sovellettavat arvonlisiverokannat ja maksettavan arvonlisiveron kokonaismdidrd on myds mainittava ilmoituksessa.
Arvonlisdveroilmoitukseen on myos merkittiva edellisid verokausia koskevat muutokset timin artiklan 4 kohdassa
sdddetyn mukaisesti.

2. Kun kyseessi on tihdn erityisjirjestelmdin kuuluva yhteison sisdinen tavaroiden etimyynti ja tavarat
lahetetddn tai kuljetetaan muusta jisenvaltiosta kuin tunnistamisjisenvaltiosta, arvonlisdveroilmoituksessa on
mainittava myos tillaisen myynnin kokonaisarvo kunkin sellaisen jasenvaltion osalta, josta tavaroita ldhetetddn tai
kuljetetaan, sekd kunkin tillaisen jisenvaltion antama arvonlisiverotunniste tai verorekisterinumero. Arvonlisiveroil-
moituksessa on mainittava nimd tiedot kaikkien muiden jdsenvaltioiden kuin tunnistamisjisenvaltion osalta
kulutusjdsenvaltioittain jaoteltuna.

3. Jos tdhdn erityisjarjestelmddn kuuluvia palveluja suorittavalla verovelvollisella on tunnistamisjdsenvaltiossa
olevan kiintedn toimipaikan lisdksi yksi tai useampi muu kiinted toimipaikka, josta palveluja suoritetaan, arvonlisi-
veroilmoituksessa on myos mainittava kulutusjdsenvaltioittain jaoteltuna tillaisten suoritusten kokonaisarvo kunkin
jasenvaltion osalta, jossa verovelvollisella on toimipaikka, sekd kyseisen toimipaikan yksilollinen arvonlisivero-
tunniste tai verorekisterinumero.

4. Kun arvonlisiveroilmoitukseen on tehtidvd muutoksia sen antamisen jilkeen, tillaiset muutokset on tehtdvi
johonkin seuraavaan ilmoitukseen kolmen vuoden kuluessa paivistd, jona alkuperdinen ilmoitus oli annettava
369 f artiklan nojalla. Téllaisessa myShemmin tehtdvdssd arvonlisiveroilmoituksessa on mainittava asianomainen
kulutusjdsenvaltio, verokausi ja arvonlisdveron maird, jonka osalta muutosta vaaditaan.”
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26) Korvataan 369 h artiklan 1 kohdan toisen alakohdan toinen virke seuraavasti:

”Jos myynti on tapahtunut muina valuuttoina, titd erityisjarjestelmad kdyttivin verovelvollisen on arvonlisiveroil-
moitusta tdytettdessd kaytettdvd verokauden viimeisen pdivin muuntokurssia.”

27) Korvataan 369 i artiklan ensimmadinen kohta seuraavasti:

~

"Titd erityisjarjestelmad kdyttavin verovelvollisen on maksettava arvonlisdvero ja viitattava asianomaiseen arvonlisi-
veroilmoitukseen viimeistddn sen maddrdajan paittyessd, johon mennessd ilmoitus on annettava.”

28

~

Korvataan 369 j artikla seuraavasti:
369 j artikla

Tétd erityisjarjestelmdd kéyttdvd verovelvollinen ei saa tdhdn erityisjarjestelmdin kuuluvasta verollisesta
toiminnastaan tehdd timin direktiivin 168 artiklan mukaista kulutusjdsenvaltiossa aiheutuneen arvonlisdveron
vihennystd. Sen estdmdttd, mitd direktiivin 2008/9/EY 2 artiklan 1 kohdassa, 3 artiklassa ja 8 artiklan 1 kohdan
e alakohdassa sdddetiddn, kyseiselle verovelvolliselle on suoritettava palautus mainitun direktiivin mukaisesti.

Jos tété erityisjirjestelméd kiyttavin verovelvollisen on rekisterdidyttivd jossakin jisenvaltiossa arvonlisiverovelvolli-
seksi tdhin erityisjarjestelmdin kuulumattoman toiminnan osalta, hinen on vihennettivd kyseisessd jasenvaltiossa
aiheutunut arvonlisivero tihdn erityisjirjestelmddn kuuluvasta verollisesta toiminnastaan tdmén direktiivin
250 artiklan nojalla annettavassa arvonlisiveroilmoituksessa.”

29) Korvataan 369 k artiklan 1 kohta seuraavasti:

-

"1.  Tétd erityisjarjestelmdd kayttavin verovelvollisen on pidettivd kirjaa tdhdn erityisjirjestelmddn kuuluvista
liiketoimista. Tamén kirjanpidon on oltava riittdvin yksityiskohtainen, jotta kulutusjisenvaltion veroviranomaiset
voivat todentaa, ettd arvonlisiveroilmoitus on tdytetty oikein.”

30

~

Lisatadn XII osaston 6 lukuun jakso seuraavasti:
"4 jakso

Kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyyntid koskeva erityisjar-
jestelmad

369 1 artikla

Tétd jaksoa sovellettaessa kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyynti kattaa vain
todelliselta arvoltaan enintddn 150 euron ldhetyksiin sisdltyvit tavarat, valmisteveron alaisia tuotteita lukuun
ottamatta.

Rajoittamatta muiden yhteison sddnnosten soveltamista titd jaksoa sovellettaessa tarkoitetaan:

1) 'yhteisoon sijoittautumattomalla verovelvollisella” verovelvollista, jonka liiketoiminnan kotipaikka ei ole yhteison
alueella ja jolla ei ole sielld kiintedd toimipaikkaa;

2) ‘valittdjalla’ yhteisoon sijoittautunutta henkil6d, jonka kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen
tavaroiden etdmyyntid harjoittava verovelvollinen on nimennyt arvonlisiverovelvolliseksi ja joka tdyttdd tdssd
erityisjarjestelmassi vahvistetut velvoitteet verovelvollisen nimissé ja puolesta;

3) ’tunnistamisjdsenvaltiolla’ seuraavia:
a) jasenvaltiota, johon yhteis66n sijoittautumaton verovelvollinen paittaa rekisterditya;

b) jdsenvaltiota, jossa sijaitsee se verovelvollisen kiinted toimipaikka, jonka osalta verovelvollinen ilmoittaa
kdyttavansd titd erityisjrjestelmad, silloin kun verovelvollisen liiketoiminnan kotipaikka ei ole yhteisossa,
mutta verovelvollisella on sielld yksi tai useampi kiinted toimipaikka;

c) jasenvaltiota, jossa verovelvollisen liiketoiminnan kotipaikka sijaitsee;
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d) jdsenvaltiota, jossa vilittdjan liiketoiminnan kotipaikka sijaitsee;

e) jasenvaltiota, jossa sijaitsee se vilittdjian kiinted toimipaikka, jonka osalta vilittdjd ilmoittaa kdyttavinsd tdtd
erityisjdrjestelméd, silloin kun vilittdjin liiketoiminnan kotipaikka ei ole yhteisossd, mutta vilittdjalld on sielld
yksi tai useampi kiinted toimipaikka.

Silloin kun b ja e alakohtaa sovellettaessa verovelvollisella tai vilittdjalld on yhteisossd useampi kuin yksi kiinted

toimipaikka, hintd sitoo paitos ilmoittaa sijoittautumisjdsenvaltio kyseisen kalenterivuoden ja kahden seuraavan

kalenterivuoden osalta;
4) ’kulutusjisenvaltiolla’ jasenvaltiota, johon tavaroiden lahetys tai kuljetus hankkijalle paittyy.

369 m artikla

1. Jasenvaltioiden on sallittava, ettd seuraavat kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden
etdmyyntid harjoittavat verovelvolliset voivat kayttdd titd erityismenettelya:

a) kaikki yhteisoon sijoittautuneet verovelvolliset, jotka harjoittavat kolmansilta alueilta tai kolmansista maista
tuotujen tavaroiden etimyyntid;

b) kaikki verovelvolliset, jotka harjoittavat kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden
etimyyntid ja joiden edustajana toimii yhteiso6n sijoittautunut vélittdjd riippumatta siitd, onko verovelvollinen
sijoittautunut yhteisoon;

¢) kaikki verovelvolliset, jotka ovat sijoittautuneet sellaiseen kolmanteen maahan, jonka kanssa unioni on tehnyt
neuvoston direktiivin 2010/24/EU (¥) ja asetuksen (EU) N:o 904/2010 soveltamisalan kanssa samanlaisen
keskindistd avunantoa koskevan sopimuksen, ja jotka harjoittavat kyseisestd kolmannesta maasta tuotavien
tavaroiden etdmyyntia.

Kyseiset verovelvolliset soveltavat titd erityisjirjestelmdd kaikkeen kolmansilta alueilta tai kolmansista maista
tuotujen tavaroiden etdmyyntiin.

2. Sovellettaessa 1 kohdan b alakohtaa verovelvolliset voivat nimeté vain yhden vilittdjan kerrallaan.

3. Komissio hyviksyy tdytintd6npanosiidoksen, joka sisdltdd luettelon timédn artiklan 1 kohdan c¢ alakohdassa
tarkoitetuista kolmansista maista. Kyseinen tdytdntoonpanosdddos hyviksytddn asetuksen (EU) N:o 182/2011
5 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen, ja titd varten tarvittava komitea on asetuksen (EU)
N:0 904/2010 58 artiklalla perustettu komitea.

369 n artikla
Kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyynnissd, jossa arvonlisivero on ilmoitettu

tdman erityisjarjestelmdn mukaisesti, verotettava tapahtuma toteutuu ja verosaatava syntyy tavaran luovutushetkelld.
Tavarat on katsottava luovutetuiksi maksun hyvaksymishetkella.

369 o artikla
Tété erityisjarjestelmad kdyttavin verovelvollisen tai timin puolesta toimivan valittdjan on ilmoitettava tunnistamis-
jasenvaltiolle, milloin hdn aloittaa tai lopettaa tdhdn erityisjdrjestelmddn kuuluvan toimintansa tai milloin hin

muuttaa titd toimintaansa siten, ettei hin endd tdytd timan erityisjarjestelmin kayttamiseksi tarvittavia edellytyksia.
Nédmd tiedot on annettava sihkoisesti.

369 p artikla

1. Imoituksessa, joka vilittdjad kdyttimédttomin verovelvollisen on annettava tunnistamisjisenvaltiolle ennen
kuin hin alkaa kéyttdd tdtd erityisjdrjestelmad, on oltava seuraavat tiedot:

a) nimi;
b) postiosoite;
¢) sihkopostiosoite ja verkkosivustot;

d) arvonlisiverotunniste tai kansallinen verotunniste.
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2. Ilmoituksessa, joka vilittdjin on annettava tunnistamisjasenvaltiolle ennen kuin hin alkaa kayttdd tatd
erityisjarjestelmad verovelvollisen puolesta, on oltava seuraavat tiedot:

a) nimi;

b) postiosoite;

¢) sihkopostiosoite;

d) arvonlisiverotunniste.

3. Ilmoituksessa, joka vilittdjan on annettava tunnistamisjdsenvaltiolle kunkin edustamansa verovelvollisen osalta,
ennen kuin kyseinen verovelvollinen alkaa kayttdd tdtd erityisjarjestelmédd, on oltava seuraavat tiedot:

a) nimi;

b) postiosoite;

¢) sidhkopostiosoite ja verkkosivustot;

d) arvonlisiverotunniste tai kansallinen verotunniste;

¢) hanelle 369 q artiklan 3 kohdan mukaisesti annettu yksil6llinen tunnistenumero.

4. Tatd erityisjirjestelmdd kéyttivien verovelvollisten tai, soveltuvin osin, heidin vilittdjiensd on ilmoitettava
tunnistamisjasenvaltiolle annettuihin tietoihin tehtdvistd muutoksista.

369 q artikla

1. Tunnistamisjdsenvaltion on annettava titi erityisjirjestelmaa kayttiville verovelvolliselle yksilollinen arvonlisi-
verotunniste timdin erityisjirjestelmin soveltamista varten ja ilmoitettava kyseinen tunniste hénelle sihkoisesti.

2. Tunnistamisjdsenvaltion on annettava vilittdjille yksilollinen tunnistenumero ja ilmoitettava kyseinen tunniste
hinelle sahkoisesti.

3. Tunnistamisjdsenvaltion on annettava vilittdjille yksilollinen arvonlisdverotunniste timin erityisjirjestelmén
soveltamista varten kunkin verovelvollisen osalta, jota varten hidnet on nimetty.

4. Edelld 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti annettua arvonlisiverotunnistetta kdytetddn vain tdssd erityisjirjestelmassa.

369 r artikla

1. Tunnistamisjasenvaltio poistaa valittdjad kdyttdimattomédn verovelvollisen tunnistamisrekisteristd seuraavissa
tapauksissa:

a) jos verovelvollinen ilmoittaa tunnistamisjisenvaltiolle, ettei hidn endd harjoita kolmansilta alueilta tai kolmansista
maista tuotujen tavaroiden etdmyyntis;

b) jos muutoin voidaan olettaa, ettd verovelvollisen verollinen kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen
tavaroiden etdmyyntitoiminta on padttynyt;

¢) jos verovelvollinen ei endi tdytd timin erityisjarjestelmin soveltamisedellytyksid;
d) jos verovelvollinen jatkuvasti jittdd noudattamatta titd erityisjarjestelmid koskevia sddntoji.
2. Tunnistamisjisenvaltion on poistettava valittdjd tunnistamisrekisteristd seuraavissa tapauksissa:

a) jos vilittdja ei ole kahden perittdisen kalenterivuosineljanneksen aikana toiminut valittdjand ttd erityisjar-
jestelmad kayttavan verovelvollisen puolesta;

b) jos vilittdja ei endd tdytd tarvittavia edellytyksid toimiakseen vilittdjana;

¢) jos vilittdjd jatkuvasti jattdd noudattamatta titd erityisjirjestelmad koskevia saantoja.
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3. Tunnistamisjdsenvaltio poistaa vilittdjin edustaman verovelvollisen tunnistamisrekisteristd seuraavissa
tapauksissa:

a) jos vilittdjd ilmoittaa tunnistamisjasenvaltiolle, ettei kyseinen verovelvollinen endd harjoita kolmansilta alueilta tai
kolmansista maista tuotujen tavaroiden etimyyntia;

b) jos muutoin voidaan olettaa, ettd kyseisen verovelvollisen verollinen kolmansilta alueilta tai kolmansista maista
tuotujen tavaroiden etimyyntitoiminta on paittynyt;

¢) jos kyseinen verovelvollinen ei endi tdytd timén erityisjarjestelmin soveltamisedellytyksid;

d) jos kyseinen verovelvollinen jatkuvasti jattdd noudattamatta titi erityisjirjestelmad koskevia saintoja;
e) jos vilittdjd ilmoittaa tunnistamisjasenvaltiolle, ettei hdn endd edusta kyseistd verovelvollista.

369 s artikla

Tétd erityisjarjestelmdd kayttavin verovelvollisen tai hinen vilittdjinsd on annettava tunnistamisjasenvaltiolle
siahkoisesti arvonlisaveroilmoitus kultakin kuukaudelta riippumatta siitd, onko kolmansilta alueilta tai kolmansista
maista tuotujen tavaroiden etimyyntid harjoitettu. Arvonlisdveroilmoitus on annettava sen verokauden paittymisti,
jota ilmoitus koskee, seuraavan kuukauden loppuun mennessa.

Kun arvonlisiveroilmoitus on annettava ensimmdisen kohdan mukaisesti, jisenvaltiot eivit saa arvonlisiverotar-
koituksia varten asettaa mitddn muita tuontia koskevia velvoitteita tai muodollisuuksia.

369 t artikla

1. Arvonlisiveroilmoituksessa on oltava 369 q artiklassa tarkoitettu arvonlisiverotunniste ja kunkin kulutusji-
senvaltion, jossa arvonlisdveroa on maksettava, osalta sellaisen kolmansilta alueilta tai kolmansista maista tuotujen
tavaroiden etimyynnin, josta on verokauden aikana syntynyt arvonlisiverosaatava, arvonlisiveroton kokonaisarvo
sekd vastaavan arvonlisiveron kokonaismaidrd kunkin verokannan osalta. Sovellettavat arvonlisiverokannat ja
maksettavan arvonlisiveron kokonaismdird on myos mainittava ilmoituksessa.

2. Jos arvonlisiveroilmoitukseen on tarpeen tehdd muutoksia sen antamisen jilkeen, tillaiset muutokset on
tehtdvd johonkin seuraavaan ilmoitukseen kolmen vuoden kuluessa piivistd, jona alkuperdinen ilmoitus oli
annettava 369 s artiklan nojalla. Tillaisessa mydhemmin tehtdvissd arvonlisdveroilmoituksessa on mainittava
asianomainen kulutusjisenvaltio, verokausi ja arvonlisiveron mairi, jonka osalta muutoksia edellytetéin.

369 u artikla

1.  Arvonlisiveroilmoitus on laadittava euromaariisena.

Jasenvaltiot, joiden rahayksikko ei ole euro, voivat vaatia, ettd arvonlisdveroilmoitus on laadittava kiyttden niiden
kansallista valuuttaa. Jos myynti on tapahtunut muina valuuttoina, titd erityisjirjestelmdd kayttdvin verovelvollisen
tai hidnen vilitt4jansd on arvonlisiveroilmoitusta tdytettdessi kiytettdvd verokauden viimeisen péivin
muuntokurssia.

2. Muuntamisessa on kéytettivd Euroopan keskuspankin kyseiselle pdiville julkaisemia muuntokursseja tai jos
kursseja ei ole julkaistu kyseisend paivind, seuraavan julkaisupdivin kursseja.

369 v artikla

Tatd erityisjarjestelmad kdyttdvin verovelvollisen tai hdnen vilittdjinsd on maksettava arvonlisivero ja viitattava
asianomaiseen arvonlisiveroilmoitukseen viimeistddn sen médrdajan pédttyessd, johon mennessd ilmoitus on
annettava.

Maksu on suoritettava tunnistamisjdsenvaltion nimedmalle euromdéariiselle pankkitilille. Jasenvaltiot, jotka eivit ole
ottaneet euroa kdyttdon, voivat vaatia, ettd maksu suoritetaan niiden kansallisen valuutan mairdiselle pankkitilille.
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369 w artikla

Tétd erityisjarjestelmdd kayttdvd verovelvollinen ei saa vihentdd tdmin erityisjarjestelmidn piiriin kuuluvaan
verolliseen toimintaansa liittyvad kulutusjasenvaltioissa aiheutunutta arvonlisdveroa timin direktiivin 168 artiklan
nojalla. Sen estdmdttd, mitd direktiivin 86/560/ETY 1 artiklan 1 alakohdassa ja direktiivin 2008/9/EY 2 artiklan
1 alakohdassa ja 3 artiklassa sdddetddn, kyseiselle verovelvolliselle on suoritettava palautus mainittujen direktiivien
mukaisesti. Direktiivin 86/560/ETY 2 artiklan 2 ja 3 kohtaa sekd 4 artiklan 2 kohtaa ei sovelleta palautuksiin, jotka
liittyvat tdhdn erityisjarjestelmddn kuuluviin tavaroihin.

Jos tatd erityisjarjestelmdd kdyttdavin verovelvollisen on rekisterdidyttavi jossakin jasenvaltiossa arvonlisaverovelvolli-
seksi tdhdn erityisjarjestelmadn kuulumattoman toiminnan osalta, hianen on vahennettavd kyseisessd jasenvaltiossa
aiheutunut arvonlisdvero tdhdn erityisjarjestelmdin kuuluvasta verollisesta toiminnastaan tdmin direktiivin
250 artiklan nojalla annettavassa arvonlisidveroilmoituksessa.

369 x artikla

1. Tatd erityisjirjestelmdd kayttdvin verovelvollisen on pidettivd kirjaa tihdn erityisjirjestelmdin kuuluvista
liiketoimista. Vilittdjan on pidettdvd kirjaa kaikkien edustamiensa verovelvollisten puolesta. Timéan kirjanpidon on
oltava riittdvdn yksityiskohtainen, jotta kulutusjisenvaltion veroviranomaiset voivat todentaa, ettd arvonlisivero-
ilmoitus on téytetty oikein.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu kirjanpito on pyynnostd annettava sihkoisesti kulutus- ja tunnistamisjdsenvaltion
saataville.

Tama kirjanpito on sdilytettdvd kymmenen vuoden ajan sen vuoden lopusta, jona litketoimi suoritettiin.

(*) Neuvoston direktiivi 2010/24/EU, annettu 16 pdivind maaliskuuta 2010, keskindisestd avunannosta veroihin,
maksuihin ja muihin toimenpiteisiin liittyvien saatavien perinndssd (EUVL L 84, 31.3.2010, s. 1).”

31) Lisdtdan XII osastoon luvut seuraavasti:

~

"7 LUKU

Tuonnin arvonlisiveron ilmoittamista ja maksamista koskevat erityisjirjestelyt

369 y artikla

Jos todelliselta arvoltaan enintddn 150 euron ldhetyksiin sisdltyvien tavaroiden, valmisteveron alaisia tuotteita
lukuun ottamatta, tuonnissa ei kiytetd 6 luvun 4 jaksossa tarkoitettua erityisjdrjestelmad, tuontijasenvaltion on
sallittava, ettd tavarat tullille sen henkilon puolesta, jolle ne on yhteison alueella tarkoitettu, esittdvd henkilo kayttdd

tuonnin arvonlisiveron ilmoittamista ja maksamista koskevia erityisjdrjestelyjd sellaisten tavaroiden osalta, joiden
lahetys tai kuljetus paittyy kyseiseen jasenvaltioon.

369 z artikla
1. Tassd erityisjirjestelyssi sovelletaan seuraavaa:
a) henkilo, jolle tavarat on tarkoitettu, on veronmaksuvelvollinen;

b) henkilo, joka esittdd tavarat tullille yhteison alueella, kerdd arvonlisiveron henkil6ltd, jolle tavarat on tarkoitettu,
ja huolehtii tallaisen arvonlisdveron maksamisesta.

2. Jasenvaltioiden on sdddettivd, ettd tavarat tullille yhteison alueella esittdvd henkilo toteuttaa asianmukaiset
toimenpiteet varmistaakseen, ettd henkilo, jolle tavarat on tarkoitettu, maksaa asianmukaisen veron.

369 za artikla

Poiketen siitd, mitd 94 artiklan 2 kohdassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat sditdd, ettd tuontijisenvaltiossa
sovellettavaa yleistd arvonlisdverokantaa sovelletaan silloin, kun tété erityisjirjestelya kaytetdin.

369 zb artikla

1.  Jasenvaltioiden on sallittava, ettd tdssd erityisjirjestelyssd kannetusta arvonlisiverosta raportoidaan sihkoisesti
kuukausittain annettavassa ilmoituksessa. Kyseisestd ilmoituksesta on kéytivd ilmi asiaankuuluvana kalenteri-
kuukautena kannetun arvonlisiveron kokonaismaira.
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2. Jdsenvaltioiden on vaadittava, ettdi 1 kohdassa tarkoitettu arvonlisivero on maksettava tuontia seuraavan
kuukauden loppuun mennessa.

3. Titd erityisjarjestelyd kéyttavien henkildiden on pidettdvd kirjaa tdhdn erityisjirjestelyyn kuuluvista
liiketoimista tuontijisenvaltion mairittdiman ajan. Taman kirjanpidon on oltava riittdvin yksityiskohtainen, jotta

tuontijasenvaltion vero- tai tulliviranomaiset voivat todentaa, ettd arvonlisivero on ilmoitettu oikein, ja se on
pyynnostd annettava sihkoisesti tuontijasenvaltion saataville.

8 LUKU

Vasta-arvot

369 zc artikla

1. Edelld 369 1 ja 369 y artiklassa mainittujen mairien huomioon otettava euron vasta-arvo kansallisena
valuuttana vahvistetaan kerran vuodessa. Sovellettavat kurssit ovat lokakuun ensimmdisen arkipéivin kurssit, ja ne
tulevat voimaan seuraavan vuoden 1 pdivdstd tammikuuta.

2. Jdsenvaltiot voivat pyoristdid euroina ilmoitettuja arvoja muunnettaessa saatavat kansallisena valuuttana
ilmoitettavat maarat.

3. Jasenvaltiot voivat pitdd muuttamattomina 1 kohdassa tarkoitetun vuotuisen tarkistuksen pdivini voimassa
olevat mdirdt, jos euroina ilmoitettuja méddrid muunnettaessa kansallisena valuuttana ilmoitettu méddrd ennen
2 kohdassa tarkoitettua pyoristystd muuttuisi vahemmén kuin viisi prosenttia tai pienenisi.”

3 artikla

Direktiivin 2009/132/EY muutokset

Kumotaan direktiivin 2009/132/EY IV osasto 1 pdivistd tammikuuta 2021.

4 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsididintoi

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timdn direktiivin 1 artiklan noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja
hallinnolliset maaraykset viimeistddn 31 piivana joulukuuta 2018. Niiden on viipymittd toimitettava nimi sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava timin direktiivin 2 ja 3 artiklan noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja
hallinnolliset maaraykset viimeistddn 31 piivdna joulukuuta 2020. Niiden on viipymittd toimitettava nimi sddnnokset
kirjallisina komissiolle.

Niiden on sovellettava tdman direktiivin 1 artiklan noudattamisen edellyttimid siannoksid 1 paivistd tammikuuta 2019.

Niiden on sovellettava timédn direktiivin 2 ja 3 artiklan noudattamisen edellyttimid sddnnoksid 1 pdivistd tammi-
kuuta 2021.

Niissd jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktiiviin tai niihin on liitettava tallainen viittaus, kun
ne julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettavi siitd, miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
saannokset kirjallisina komissiolle.
5 artikla
Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.
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Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 5 paivind joulukuuta 2017.

6 artikla

Osoitukset

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
T. TONISTE
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